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HECH

Fondation

notices

«Summer School»

Erweiterter Grundkurs
«Einfiihrung in das Eisenbahn-
wesen»

Der Verband historischer Eisenbah-
nen Schweiz HECH, Mitglied des
Tragervereins der NIKE, wird auch in
Zukunft einen erweiterten Grundkurs
«Einfiihrung in das Eisenbahnwe-
sen» anbieten. Ein erster Pilotkurs
Ende Januar 2005 ist auf positives
Echo gestossen. Laut Hugo Wenger,
Président des HECH, ist die «Not-
wendigkeit und Nachfrage eines sol-
chen Kurses» nachgewiesen.

Der eintdgige Kurs richtet sich
an Laien, die sich fiir eine ehrenamt-
liche Mitarbeit bei einer Museums-
bahn interessieren oder bereits Mit-
glied sind und eine umfassende
Einfiihrung in das Eisenbahnwesen
erhalten mochten. Die inhaltlichen
Schwerpunkte sind:  Gesetzliche
Grundlagen, Sicherheit und Unfall-
verhiitung, Arbeitszeitgesetz, tech-
nische Grundlagen der Fahrzeuge,
Bahnanlagen und Signalisierung,
Betriebsfiihrung, praktische Instruk-
tionen vor Ort.

Der nachste Grundkurs, der in Zu-
sammenarbeit mit der Molinari Con-
sulting AG und dem Dampfbahn-Ver-
ein Ziircher Oberland DVZO durch-
gefiihrt wird, ist an einem Samstag
im Februar 2006 vorgesehen. Die
Ausschreibung fiir den Kurs erfolgt
im Herbst, Kostenpunkt: Fr. 225.—.

Kontaktadresse:

HECH, c/o DVZO, Postfach 83,
8340 Hinwil,
Jjuerg.hauswirth@dvzo.ch,
www.dvzo.ch

Le SWB a son groupe romand

Le groupe romand du Schweizeri-
scher Werkbund SWB a été officiel-
lement créé le 14 septembre 2004.
L'idée de ce groupe est de palier une
lacune effective depuis la dissolu-
tion de l'association «l'ceuvre» cou-
rant 2003 et de créer un réseau in-
terdisciplinaire et interurbain des
métiers de la création en Suisse ro-
mande.

Ses activités pour l'année 2005
se regroupent sous le titre «Priorité
image» et abordent au fil de discus-
sions, visites et rencontres la pro-
blématique du rdle de I'image dans
le domaine de la création: Nous par-
lons volontairement d’image et non
de photo, qui est déja une ceuvre
d‘art en soi, afin d'aborder de ma-
niere générale la question de I'em-
ploi (a des fins commerciales ou
artistiques?) des représentations
créées.

Ce theme se veut large et doit
permettre au groupe, pour sa pre-
miére année d'existence, de se faire
connaitre et d'affirmer son identité
dans tous les milieux créatifs de
Suisse romande. En effet, qui dans
la création n'emploie pas l'image, la
représentation d'objets existants et
méme inexistants, ne fait pas ap-
pelle a du «déja vu» et ne se référe
pas pour ses propres créations a ce
qui a déja été fait et publier?

Les personnes désirant des infor-
mations supplémentaires sur le
«groupe Romandie» du SWB
peuvent s'adresser & Robert Walker,
Fribourg: robert.walker@bluewin.ch

European Architecture
Students Assembly in Bergiin
Vom 6. bis 21. August 2005 wird
zum 25. Mal das European Archi-
tecture Students Assembly EASA
durchgefiihrt. 400 bis 500 Studen-
tinnen und Studenten aus 35 Léan-
dern werden zur Zusammenkunft im
biindnerischen  Bergiin  erwartet.
Thema des zweiwdchigen Treffens:
«trans — transit — transformation».
EASA, ein loses Netzwerk von
Architekturstudentinnen und -stu-
denten aus ganz Europa, wurde
1991 in England ins Leben gerufen.
Der jahrliche Hohepunkt seiner Akti-
vitdten bildet die zweiwdchige
«Summer School» in einem jeweils
variierenden Gastgeberland.

Idealer Veranstaltungsort

EASA wird dieses Jahr in Bergiin das
Themenfeld «trans — transit — transi-
tion» bearbeiten. Workshops und Vor-
trage mit illustren Schweizer Archi-
tekten und Raumplanern werden sich
mit Aspekten wie Transport von Wa-
ren, Ideen und Daten einerseits und
mit dem Umbau von Siedlungsstruk-
turen in allen européischen Landern
andererseits beschaftigen. Mit dem

Kurhaus Bergiin wurde, so die Me-
dienmitteilung, «der ideale Veran-
staltungsort» — ein Haus im Transfor-
mationsprozess — gefunden.

-é&," i v

Einst ein Nobelhotel, spéter eine
Familienherberge, nun ein Kur- und
Kulturhaus: das Kurhaus Bergin.

Das Siegerprojekt eines internatio-
nalen Studentenwettbewerbes zum
Bau eines neuen Gartenpavillons fiir
das Kurhaus wird wahrend des Tref-
fens von den Studentinnen und Stu-
denten gebaut. Anschliessend an
die «Summer School» werden die
gesammelten Resultate der Work-
shops und die Erkenntnisse aus den
Vorlesungen in einer Ausstellung in
allen 35 Teilnehmerlandern der Of-
fentlichkeit prasentiert.
www.easa005.ch
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Web-Tipps

Kunsthandel

Inventar der Fundmiinzen

im Internet

Seit Januar 2005 verfiigt das Inven-
tar der Fundmiinzen der Schweiz
IFS, ein 1992 von der Schweizeri-
schen Akademie der Geistes- und
Sozialwissenschaften SAGW ge-
griindetes Unternehmen, (iber eine
Anlaufstelle im Internet. Die zwei-

sprachig und funktional-schlicht ge-
haltene Plattform geféllt durch ihre
ausserordentliche Benutzerfreund-
lichkeit und den Verzicht auf Gber-
fliissigen Schnickschnack.

«Uber das IFS, seine Tatigkeiten,
seine Mitarbeiterinnen und Mitar-
beiter kénnen Sie sich neu im Inter-
net informieren», schrieb das IFS im
Dezember 2004. Dieser Anspruch
wird mit dem neuen Web-Auftritt
mehr als eingeldst. Die Palette an
bereitgestellten Dienstleistungen ist
gross: News, Informationen zu lau-
fenden Projekten und zum Kern-
stiick des IFS, der Datenbank zu den
Fundstiicken der Schweiz und des
Firstentums Liechtenstein, eine
Ubersicht aller Publikationen und
eine gut sortierte Linksammlung. Ei-
ne Vielzahl an Downloads — von den
Erfassungsblattern bis zum IFS-
Spiel «Anno Domini — Miinzen» —
runden das Angebot ab.

Die Website richtet sich nicht
nur an ein Fachpublikum. So erfahrt
der Laie in der Rubrik «<Miinzen ge-
funden?» etwa, wie im Falle eines
Miinzfundes vorgegangen werden
muss und an welche Amtsstellen
man sich richten kann.
www.fundmuenzen.ch

«gutgebaut.ch» — ein Projekt

des Berner Heimatschutzes

Der Berner Heimatschutz hat mit
der klar strukturierten und attraktiv
gestalteten Website «gutgebaut.ch»
ein vorziigliches Nachschlagewerk
fiir einen zeitgeméssen Umgang mit
der gebauten Umwelt lanciert, das

auch Diskussionsgrundlage sein will:

Es soll, so die Absicht der Initianten,
«Bauberatung, Behérden und Bau-
herrschaft einen besseren Dialog im
Umgang mit anspruchsvollen und
alltéglichen Bauprojekten ermdgli-
chen».

Das Feld der dokumentierten Ob-
jekte, die Uberwiegend aus dem
Kanton Bern stammen, ist weit ge-
fasst: von kleinen Eingriffen wie
Dacheinbauten bis zu Neubauten in
historischer Umgebung und Aus-
senraumgestaltungen. Die Auswahl
der présentierten Beispiele — zu je-
dem gibt es eine druckféhige PDF-
Version — soll stetig wachsen. In der
Tat nehmen sich gegenwartig einige
Rubriken noch eher bescheiden aus.
Dennoch: Der Stapellauf ist vollauf
gegliickt.
www.gutgebaut.ch
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Kulturgiitertransfergesetz

seit 1. Juni in Kraft

Beim Handel mit Kulturglitern gel-
ten kiinftig strengere Vorschriften.
Seit dem 1. Juni 2005 ist das Bun-
desgesetz iiber den internationalen
Kulturgiitertransfer und die dazuge-
horige Verordnung in Kraft. Das Ge-
setz regelt die Einfuhr von Kulturgut
in die Schweiz, seine Durch- und
Ausfuhr sowie seine Riickfiihrung
aus der Schweiz (siehe auch NIKE-
Bulletin 1/2004, S. 43).

Der Bund will mit dem Kulturgi-
tertransfergesetz einen «Beitrag zur
Erhaltung des kulturellen Erbes der
Menschheit leisten» und Diebstahl,
Pliinderung und illegale Ein- und
Ausfuhr von Kulturgut unterbinden,
wie das Bundesamt fiir Kultur BAK
in einer Medienmitteilung schreibt.
Der Bundesrat hat die Ausfiihrungs-
bestimmungen zum Bundesgesetz
iber den internationalen Kulturgi-
tertransfer an seiner Sitzung vom
13. April 2005 gutgeheissen und die
entsprechende Vollziehungsverord-
nung verabschiedet.

Die Verordnung regelt insbeson-
dere die Sorgfaltspflichten, welche
die Kunsthéndler und Auktionshau-
ser beim Handel mit Kulturgitern
einzuhalten haben. Dazu gehort vor
allem die Pflicht zur Identifizierung
der Kunden — anonyme Geschéfte
mit Kulturglitern sollen in Zukunft
verhindert werden. Zudem sind
Kunsthandler und Auktionshduser
verpflichtet, Uber ihre Geschéafte mit
Kulturgltern Buch zu fiihren und de-
taillierte Angaben zu den einzelnen
Kulturgiitern festzuhalten.

Verordnung in letzter Minute
abgeschwaicht

Die Verordnung ist nach der Ver-
nehmlassung abgeschwacht wor-
den — in einem wesentlichen Punkt:
Anders als im Entwurf vorgesehen,
gelten die Kontrollauflagen nur fiir
Kunsthandler, nicht aber fir Samm-

ler. Nur wer im Handelsregister ein-
getragen ist, wird den Sorgfalts-
pflichten unterstellt. Ins Handelsre-
gister eintragen muss sich, wer
jahrlich mit Kulturgitern einen Um-
satz von 100 000 Franken erwirt-
schaftet oder die Rechtsform einer
GmbH oder AG hat. Zudem fallen
nur Kulturglter im Wert von (ber
5000 Franken unter die Bestimmun-
gen, sofern es sich nicht um archéo-
logische oder ethnologische Giter
handelt. Diese geniessen einen be-
sonderen Schutz.

Der Bundesrat kam mit dieser
«liberalen» Losung, die laut BAK
«auf die Selbstverantwortung der
Branche baue», der SVP, den Wirt-
schaftsverbdnden und den Organi-
sationen des Kunsthandels entgegen,
die in der Vernehmlassung Kritik ge-
libt hatten. Einzig die SP hatte strik-
tere Regeln verlangt.

Neue Fachstelle

Die Einhaltung der Sorgfaltspflich-
ten wird durch eine neue geschaffe-
ne Fachstelle im BAK kontrolliert.
Die Fachstelle, dotiert mit 180 Stel-
lenprozenten, wird die direkt betrof-
fenen Kreise bei der Umsetzung des
Kulturgltertransfergesetzes unter-
stlitzen und beraten.

Die Schweiz erfiillt mit dem Ge-
setz ihre Verpflichtungen aus der
UNESCO-Konvention vom 14. No-
vember 1970 {iber die Massnahmen
zum Verbot und zur Verhiitung der
unzuldssigen Einfuhr, Ausfuhr und
Ubereignung von Kulturgut. Die
Schweiz z&hlt zu den wichtigsten
Kunsthandelsplatzen der Welt und
steht unter dem Verdacht des ille-
galen Handels.

pd/Der Bund

Das Kulturgiitertransfergesetz und
die Kulturgiitertransferverordnung
sind auf der Homepage des Bundes-
amtes fir Kultur verfigbar:
www.bak.admin.ch



Landschaftsschutz

Neue Naturpérke in der Schweiz
Die Schweiz soll neue Parke von na-
tionaler Bedeutung erhalten: Natio-
nalparke, Regionale Naturparke und
Naturerlebnisparke. Der Bundesrat
hat am 23. Februar 2005 die ent-
sprechende Teilrevision des Natur-
und Heimatschutzgesetzes NHG
verabschiedet. Die Landesregierung
mochte aber nach wie vor auf eine
finanzielle Beteiligung des Bundes
an den Pérken verzichten. Diesen
Entscheid will die Umweltkommissi-
on UREK des Stédnderates korrigie-
ren: Sie spricht sich fiir Finanzhilfen
des Bundes an Errichtung und Be-
trieb von Naturpérken aus.

Aus finanzpolitischen Uberlegungen
hatte der Bundesrat am 25. Februar
2004 die neuen Parke von nationaler
Bedeutung aus der Legislaturpla-
nung 2004-2007 gestrichen. Er
wollte in Zeiten des Sparens und
des Aufgabenverzichts keine neue
Staatsaufgabe mit jahrlich absehba-
ren Kosten von zehn Millionen Fran-
ken tibernehmen.

Heftige Reaktionen

in den Kantonen

Dieser Beschluss ldste in vielen
Kantonen, Regionen und Gemeinden
heftige Reaktionen aus. Zehn par-
lamentarische Vorstésse und eine
Petition von 340 Gemeinden wurden
eingereicht. In der Herbstsession
2004 iberwies das Parlament die
Motion des Tessiner FDP-Standera-
tes Dick Marty, die die Landesre-
gierung aufforderte, dem Parlament
die behandlungsreife Vorlage umge-
hend zu prasentieren.

Die neue Botschaft des Bundes-
rates verzichtet auf eine Finanzie-
rung durch den Bund — die Kantone
sollen fiir die neuen Pérke aufkom-
men. Der Vorsteher des Bundesamts
fir Umwelt, Wald und Landschaft
BUWAL, Moritz Leuenberger, liess

In der Projektphase: Der Regionale Naturpark
«Wald Landschaft Gantrisch».

am 23. Februar 2005 vor den Me-
dien durchblicken, dass er person-
lich bereit gewesen ware, die zehn
Millionen pro Jahr auszugeben. Par-
ke seien, so Leuenberger, ein eigent-
liches Schulbeispiel fir eine Politik
der Nachhaltigkeit. Sie schiitzten die
Umwelt und seien gleichzeitig wirt-
schafts- und sozialférdernd.

UREK: Ohne Bundeshilfe

keine Naturpirke

Die Umweltkommission UREK des
Sténderates ist mit dem Sparent-
scheid des Bundesrates nicht ein-
verstanden, wie sie am 2. Mai 2005
bekannt gab: Ohne Bundeshilfe k&-
men neue Naturparke nicht zu Stan-
de, so die einhellige Meinung der
Kommission. In ihrem Finanzie-
rungsartikel sieht die UREK deshalb
vor, dass der Bund den Kantonen auf
der Grundlage von Programmverein-
barungen globale Finanzhilfen an die

Errichtung, den Betrieb und die Qua-
litdtssicherung von Naturpérken ge-
wahren kann. Vorausgesetzt wird,
dass die zumutbare Selbsthilfe nicht
ausreicht.

Die jahrlich zehn Millionen Fran-
ken sollen innerhalb der 52 Millio-
nen Franken umfassenden BUWAL-
Rubrik Natur- und Landschaftsschutz
freigemacht werden. Die UREK sieht
Spielraum vor allem beim Bera-
tungs- und Kontrollaufwand fiir die
Inventare von Objekten von nationa-
ler Bedeutung.

Drei Kategorien

Unterschieden wird zwischen drei
Kategorien von Naturpérken. Ein
Nationalpark hat eine Kernzone, in
der die Natur ihrer Entwicklung
tiberlassen wird. Deren Mindestfla-
che betragt im Mittelland 50, im Ju-
ra 75 und in den Alpen 100 km2. Die
bis anderthalb Mal grossere Umge-

bungszone kann naturnah bewirt-
schaftet werden.

Regionale Naturpérke umfassen
mindestens 100 km2. In ihnen wer-
den die Qualitdat von Natur, Land-
schaft und Kultur erhalten und auf-
gewertet, die nachhaltig betriebene
Wirtschaft — Tourismus, Landwirt-
schaft, lokales Gewerbe — gestarkt
und die Lebensqualitét der Bevolke-
rung gefordert.

Naturerlebnispérke liegen in der
Nahe von Ballungsrdumen. In der
Kernzone von mindestens 4 km?2 wird
die Natur sich selbst iberlassen. In
der 6 km2 grossen Ubergangszone
kann sich die stadtische Bevdlke-
rung erholen, die mdglichst unver-
falschte Natur geniessen und Sport
treiben.

30 Parkprojekte

Rund 30 Parkprojekte, verteilt auf
die ganze Schweiz und mit unter-
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ViaStoria

schiedlichem Konkretisierungsgrad
— von der Projektidee bis hin zu be-
reits realisierten Massnahmen —,
sind inzwischen lanciert worden.
Das Gebiet eines Parks muss hohe
Natur- und Landschaftswerte auf-
weisen. Der Bund anerkennt nach
dem Prinzip der Freiwilligkeit nur
Pérke, die auf regionalen Initiativen
beruhen, von der lokalen Bevolke-
rung getragen werden und in ein
kantonales Programm eingebunden
sind.

Erfillt ein Park die gesetzlichen
Anforderungen, wird er vom Bund
anerkannt und erhélt das Label
«Park von nationaler Bedeutung».
Das Label soll das Parkgebiet touris-
tisch aufwerten. Der Bundesrat
rechnet damit, dass in den ndchsten
zehn Jahren etwa zwei neue Natio-
nalparke, zehn Regionale Naturpar-
ke und drei Naturerlebnisparke ent-
stehen werden. www.buwal.ch
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Erlebnis und Genuss auf

vier Walliser Kulturwegen

Auf stimmungsvollen historischen
Wegen wandern, in Dampfbahnen
und Postkutschen nostalgische
Gliicksgefiihle erleben und dabei
Kultur, Natur, Sehenswiirdigkeiten,
Gastronomie und Spezialitdten der
Schweizer Regionen kennen lernen
und geniessen: Dies ermdglicht schon
bald das ambitionierte Tourismus-
programm  «Kulturwege Schweiz»
von ViaStoria (siehe NIKE-Bulletin
5/2005, S. 44).

Gegenwadrtig erarbeitet das
Zentrum fiir Verkehrsgeschichte,
ein Annexbetrieb der Universitat
Bern, ein Netz von zwdlf nationa-
len Kulturwegrouten, das kiinftig
das Kernangebot von «Kulturwege
Schweiz» bilden soll. Jeder dieser
Kulturwege, die sich in mehreren
Tagesetappen bereisen lassen,
riickt, so das Ziel der Initianten von
ViaStoria, ein bestimmtes Thema
in den Mittelpunkt. Zum Beispiel:
Die Kulturzeugen aus der Romer-
zeit, den Wein-, den Salz- oder den
Késetransport. Bis 2007 sollen alle
Routen erdffnet sein und im Rah-
men des nachhaltigen Tourismus
vermarktet werden.

Erlebnismagazin

«Kulturwege Schweiz»

Begleitet wird das Projekt vom
kiinftig ein Mal pro Jahr erscheinen-
den Erlebnismagazin «Kulturwege
Schweiz». Sein Konzept: Jede Aus-
gabe widmet sich vertiefend einer
bestimmten Region der Schweiz.
Den Anfang macht der Ferienkanton
Wallis. Das 80 Seiten dicke und
stimmungsvoll illustrierte Heft ent-
fiihrt die Leserinnen und Leser auf
die vier Kulturwegrouten, die das
Ober- und Unterwallis auf histori-

schen Wegen und Strassen er-
schliessen und im Endausbau ab
2007 alle miteinander verbunden
sein werden: ViaStockalper, Via-
Cook, Via Francigena und ViaSbrinz.

Route Grimsel—Gries auf, die vor al-
lem im Rahmen des Sdumerfests
2003 in Giswil mit dem historischen
Saumerzug neue Beachtung gefun-
den hat.

Der Ladsteg im Agenental aus dem 18. Jahrhundert zeugt von der
einstigen Bedeutung der Griespass-Route (ViaShrinz).

Die ViaStockalper fiihrt von Leuk
iber Brig und den Simplonpass nach
Domodossola. |hr Kern st der
Stockalperweg Brig—Gondo, den die
Stiftung Ecomuseum Simplon in den
1990er-Jahren eingerichtet hat. Die
ViaCook folgt den Spuren der ersten
Reisegruppe, die der Englander Tho-
mas Cook 1863 durch die Schweiz
gefiihrt hat. Diese «First Conducted
Tour of Switzerland» beginnt in Cha-
monix, passiert Sitten, Leuk, Leu-
kerbad, erklimmt den Gemmipass
und endet im Berner Oberland.

Die ViaFrancigena ist ein euro-
paisches Kulturwegprojekt. Der Pil-
gerweg von Canterbury nach Rom
fiihrt vom Genfersee her durch das
Unterwallis und weiter {ber den
Grossen St. Bernhard nach ltalien.
Die ViaSbrinz baut auf der Sbrinz-

Partner im Blickpunkt

Vorgestellt wird im Erlebnismagazin
zudem eine Auswahl der Partnerbe-
triebe von «Kulturwege Schweiz» im
Wallis: Hotels und Restaurants mit
dem gewissen Etwas, Angebote
des historischen und modernen Ver-
kehrs, Kulturinitiativen, Museen und
Landwirtschaftsbetriebe, die tradi-
tionelle Produkte herstellen. Sie bie-
ten Walliser Spezialitdten fir alle
Sinne an.

Die erste Ausgabe von «Kultur-
wege Schweiz» — sie ist auch in
franzosischer Sprache erhéltlich —
kann fir Fr. 8.— auf der Website von
ViaStoria bestellt werden:
www.viastoria.ch




Heimatschutz

Valle Bavona: Gefahrdete

alpine Kulturlandschaft

Das Valle Bavona zéhlt zu den faszi-
nierendsten Kulturlandschaften des
gesamten Alpenbogens. Seit genau

Das Valle Bavona: Zeuge einer hochgradig
spezialisierten Berglandwirtschafft.

zehn Jahren unterstiitzt der Schwei-
zer Heimatschutz SHS die Tessiner
Stiftung Fondazione Valle Bavona
FVB. Ein Millionenbeitrag wurde in
dieser Dekade in Projekte zur Erhal-
tung und Sicherung dieses einzigarti-
gen alpinen Kulturraums investiert.

Das Seitental des Maggiatales,
welches politisch zu den Gemein-
den Bignasco und Cavergno gehort,
ist nur im Sommerhalbjahr besie-
delt. In den vergangenen Jahrzehn-
ten bewirkte der Strukturwandel im
landlichen Raum, dass die unzahli-
gen Terrassen, Stalle, Hitten und
Felsenkeller (Splii) kaum mehr ge-
nutzt wurden. Die Folge waren Zer-
fall und Vergandung.

Terrassen, Trockenmauern,
Kastanienselven

Im Mérz 1995 unterzeichneten die
Vertreter der Fondazione Valle Bavo-
na und des SHS eine Vereinbarung,
welche der Stiftung, die vor Ort fiir

die Realisierung der Landschafts-
schutzprojekte verantwortlich ist,
bedeutende Mittel zur Pflege der ein-
driicklichen, von Menschenhand iiber
Jahrhunderte erschaffenen Kultur-

landschaft zusicherte. Mehr als 1,7
Millionen Franken aus dem Ver-
machtnis des beriihmten Dirigenten
Hans Rosbaud sind seit 1995 in den
Unterhalt von Terrassen, Trocken-
mauern, historischen Wegnetzen und
Kastanienselven geflossen.

Auch in Zukunft sind bedeutende
finanzielle Beitrage erforderlich, soll
der wertvolle Zeuge einer hochgra-
dig spezialisierten Berglandwirt-
schaft gerettet werden. Diese kann
der Heimatschutz langfristig nicht
alleine leisten. Mit der Revision der
Natur- und Heimatschutzgesetzge-
bung und der Anerkennung des Val-
le Bavona als Naturpark (siehe Notiz
S. 15) kdnnte, so die Forderung des
SHS, dieses nationale Kulturgut ge-
sichert werden — jedoch nur dann,
wenn der Bund die Naturparks auch
mit finanziellen Mitteln unterstitzt.
www. heimatschutz.ch
www.valle-bavona.ch

SHS: Projekt Stadtraum HB

in Ziirich als Chance

Der Ziircher und der Schweizer Hei-
matschutz SHS begriissen die Pla-
nungen der Schweizerischen Bun-

Gute Einbettung in Bestehendes

Trotz der enormen Dichte werde
sich der neue Stadtteil geméss 6f-
fentlich aufgelegten Planen und Mo-
dell in die bestehenden Quartiere

SBB-Chefarchitekten Max Vogt von 1963 in Sichtbeton ist langst
zu einem der Wahrzeichen am Gleisfeld mutiert.

desbahnen SBB zum Stadtraum HB.
Das Projekt Stadtraum HB in Zirich
biete die einmalige Gelegenheit, auf
einem bisher der Offentlichkeit nicht
zuganglichen Gebiet in attraktiver,
bahnhofsnaher Lage eine Uberbau-
ung von hoher architektonischer
Qualitdt und eine Aufwertung des
6ffentlichen Raumes zu erreichen,
heisst es in einer Medienmitteilung
des SHS vom 18. Februar 2005.

Der private Gestaltungsplan der
SBB betrifft das stadtebaulich sen-
sible Gebiet links und rechts der
Hauptbahnhof-Gleise. Die SBB wol-
len diese grossflachigen Rédume fiir
neue Nutzungen offnen. Mit der
Stadt Zirich und der Post haben sie
ein gemeinsames Entwicklungspro-
jekt in Arbeit. Bis 2018 soll schritt-
weise ein neues urbanes Quartier
mit rund 500 Wohnungen, Geschéf-
ten und bis zu 8000 Arbeitsplatzen
entstehen.

einfligen und sie mit neuen Stras-
sen und Platzen bereichern. Positiv
zu bewerten seien, so die Wiirdi-
gung des Heimatschutzes, die neue,
diagonal angelegte Allee vom Bahn-
hofplatz Richtung Kanonengasse
und die geplante Fussgédnger- und
Velopasserelle (iber das Gleisfeld,
welche dereinst die Kreise 4 und 5
verbinden soll. Die von den SBB
festgelegte Leitlinie, hohe stédte-
bauliche Qualitdt zu schaffen, wird
vom Heimatschutz unterstiitzt.

Die beiden auf dem Areal ste-
henden Baudenkmaler — die 1928
von den Gebriidern Brdm geplante
und unter Mitwirkung des Inge-
nieurbiliros Maillart & Cie. errichtete
alte Sihlpost sowie das scheibenfor-
mige Zentralstellwerk des ehemali-
gen SBB-Chefarchitekten Max Vogt
von 1963 — bleiben bestehen.
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Ausschreibung

Chance fiir Kaserne

Das neue Quartier Stadtraum HB be-
wirke zudem eine begriissenswerte
Entlastung fiir andere zentrumsnahe
Gebiete wie das Kasernenareal, un-
terstreicht der Heimatschutz. Die
Bedeutung der ehemaligen Kaserne
als Identitat stiftendes Zeichen und
als griine Lunge in unmittelbarer
Néhe zum Planungsgebiet werde
gar zusatzlich gesteigert. Mit der
Kaserne und dem Giiterbahnhof —
dieser ist durch das neue Polizei-
und Justizzentrum PJZ akut geféhr-
det — stehen gleich zwei der bedeu-
tendsten Bauwerke des t9. Jahr-
hunderts in Ziirich vor tiefgreifenden
Verénderungen. Der SHS setzt sich
fiir den Erhalt dieser beiden Schutz-
objekte von grosster Bedeutung ein.
www.heimatschutz.ch

www.stadtraumhb.ch
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European Union Prize for
Cultural Heritage /

Europa Nostra Awards 2005
Bereits zum vierten Mal findet heu-
er der von Europa Nostra aufgelegte
Wettbewerb «European Union Prize
for Cultural Heritage / Europa Nostra
Awards 2005» statt. Wiederum
werden fiir aussergewohnliche Leis-
tungen im Bereich der Erhaltung
oder Aufwertung des kulturellen Er-
bes europaweit sechs Preise im
Wert von 10 000 Euro (umgerechnet

rund 15 500 Schweizer Franken) so-

wie Medaillen und Urkunden verge-

ben — und zwar in folgenden Kate-

gorien:

1. Je ein herausragendes Restaurie-

rungsobjekt auf folgenden Gebieten:

a) Architektonisches Kulturerbe

b) Kulturlandschaften

c) Private oder offentliche
Kunstsammlungen

d) Archéologische Statten.

2. Eine vorbildliche Studie zur Erhal-

tung und/oder Aufwertung eines fiir

Anzeige

die Offentlichkeit zuganglichen kul-
turellen Erbes.
3. Ein beispielhafter Beitrag von Ein-
zelpersonen oder Gruppen im Be-
reich Kulturgtter-Erhaltung.
Einsendeschluss fiir die Katego-
rie 2 ist der 1. August 2005, fiir die
Kategorien 1 und 3 der 15. Septem-
ber 2005. Detaillierte Informationen
und das Teilnahmeformular finden
sich auf der Website von Europa
Nostra: www.europanostra.org

ARTAS

Die Kunstversicherung

der National.

Individuell, ausgewogen,

tragfahig.

NATIONAL
VERSICHERUNG

Bereich Kunstversicherung

Gerne senden wir Ihnen Unterlagen:
Sidonia Gadient, lic.phil.l, Basel, Tel. 061 275 21 38
Dr. Roman Caflisch, Zirich, Tel. 044 218 55 95

www.national.ch
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